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BL LT RE ORINDEAES

En- @l equipo dé 163 "internaoiomales",'Bl&ise Cendrars s una de los gue
més me interesa. Blaise (endrars nb es un vagebundo del género de Paul Eo; 
rand. En e oomposiéién de los libros;é% de Cendrars no entra ningin ingre-
diente mérbido. Ccndrars no se empefia nunca en demostrarnos gue viaja en
wagbn-cama, En Ccndrars no se resplran arcma#%frodisiacos. En sus libros
no hay.languidezﬂ Yo h&y lsxitud,. Cerdrars es sano,'violentameﬁte sano, &a-
legremente sano. (Oliverio ¢irondo no dejaria de anotar.eéte dafo, e unsa
semblanza de Cendrabs: reaccién Wasserman negatival] |
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Y, al mismo tiempo, Cendrars es &imple. Entra en las ciudades SiﬂkeremOﬁia

. Se comporta siempre como un pillete, como un guvroche gue viaja por el pld

cer, dulce y &cid de viajer. Unos viajen para hacerse operar un

ey

Viehy los célculos o sn Karlsbad ka dispepsia.

rilOn. Otros para
Otres pers ¥ender su alme . al di blo, o & Morgén en l1a bolsa de New York. O-

tros pers trocar un zlgoddn Tanguis por unos trejes 1n976Su3 yn autemovil. .

k3_~
Fiat, una fich&s de lionte Carlo, etc. Cendrars viaja por viajar. Tiene siem-
pre, ‘en el wagbn-restaurant de un expreso, O eI el puente de un transatldn-

tico, el ademén despreocupado del *flaneur . Miradlo arribar a Sao Paulo:

"“nfln on entre en gare
saint-Paul ‘
'Je crois é&tre en gare de Nice
ou débarquer a Charring-Cross a Londres
TJe trouve tous mes amis
Bon jour
3t est moi."

No es pos sible dudarlo. Es Blaise bendvaf que llega a Sao Paulo. No puede
ser otro que Blaise Cendrers. Lo reconocen, G;Sde gue pisa el umbral de una
ciudad, todos lo gue mo lo han conogéido nunce. No es improbable que algin
dia 1o veamos désem‘arcar asl en 1ls chazs de fleteros del Callao. Traerd,

como siempre, un equip:c je muy sumario. (Blaise Cendrars nos ha descrito una

: 4
_veg su equipaje. sabemos por el mismo Gue su maleta pesa 59 kilos,). ¥ se max

chard de Lima sin despedirse burlando'una recepcién del steneo y un reporta-

je de "1l Lomer51o"» Y, finaluente, blaise Cendrars no nos defraudard como

ey .



Julio Camba. Nos contaré en un libro maravillgoso, volumen tercero o cuarto

de sus "Feulilles de Route", su visita a Lima, al _Cuzco y a Chanchamayo.

o o g ; ;

Lo gque més me encante en la literstura de Cendrars es su buena salud.
Los libros de Cendrars respiran por Bodos sus poros. Cendrars representa
una gaya y Jjoven bohemia gue reacciona contra la bohemia sucia y vieja
del siglo XTX. Y, en una época de decadentismos bizarros, de 1libfdines
turbias y de apetitos ambiguos y cansados, Cendrars es un caso de salud cea-
bal. Es un hombre intacto e imdemne. Es un poeta clarc y fuerte sin arti--
ficios Jjuglarescos y sin neurosis nerversass

Hscuchadlo:

"Le monde entier est toujour 14

La vie pleine de choses surprenahtes

40 Sors (e la pharmécie

Je desevends juste de 18 bascuke

Je pese mes. .80 kilos .

Je tlaine®.

La poeglia de Cendrars no tiene puntos togri-
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Blaise Cendrears ha publicade los siguientes libros:

"La Légende de Novgorod". (1909).
"Séguences"., (1913). .

"lLa Guerre au Luxembourg". (1916).
"Ppotond aujourd'huis 13917).

"anthologie negre®. (1919).

"..8 Fin du Monde®. (1919).

"Dix-neuf poemes Alasticques”. (1919). "
"Du Monde entier'. {(1919). :
"JTral tuédh™. (1919).

"Feullles de route"., (1924).

"Kodak", (1924).

MLt (1985,
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Niene Gendrers en preparscibdn, entre otros 1ibros, una

post 3%

'Antelogla Azteon,

Inea, Maya”,

Cendrars nos cuenta en "El Oro" ls maravillosa historia de Johan Auguste

I.“l

Suber. LB hislorie de Suter es sl reverso de 1a historia del oro de Califes



Bn 1834, Johan Auguste suter, suizo alemén, hijo de unn febricant® de papel
de Basilaa,_déja su patria, mujer y sus hijos arruinado y agshonﬁado por una
quiebra. A pie cruza la frontera y llege a Paris. En el camino, desbalije & dos
compafieros de viaje; en Paris estafs con una letra de crédito falsa & un cliente
de su padre. Luego, en Havre gse embarcag pera New York. |

Cendrars, explicdndonos el New York de 1834, nos da en una solyéégina de pro-
sa rapids, sumaria, preck &, escueta, una Iintegre fase de la formecién de los
Estados Unidossi

"E1 pmerto de New Yobtj.

"Es ahi donde desembarcan todos los nmedfragos del viejo mundo. ILos naufragos,
los desgnacmados, los descontentos, los 1n umlsos. Aquelos que hen tenido rerveses
de fortuna; aquellos queehan arrmesgadoAtodo sobrg una sola carta; aquellos & o
quienes una pasién roméntica he trastormado. Ios primeros socialistas alemanes,
los primeros misticos rusos. Los iéeélogos quelaﬁkolicias de Europe persiguen;
los que la reaccidén arpoja. Logbequeﬁos artesanos, primeras victimes de la gran
industria en formacidn. Ios falansterianos franceses, los cerhonarios, los Glti-
mos diseipulos de Saint Martin, el fildsofo desconddido, y de los @scosesesS. s~
piritus generosos, cabezas cascadas. Bandidos de Calabria, patriotas helenos. 1os
canmpesinos de Irlanda y de Bscandinavia. Individffuos y puehlos, véitimas de las g
geerras nap&iéénﬁuux napoleénicas y sacrififados por los Congresos Piplomdticos,

- Los carlistas, los polacos, los partidarios de Hungria. Ios iluminados de:todas'
,1aS'revolucioneé de 1830 y los Gltimos liberales que abandonan su peiria pera u-
nirse a la gran Replblica, obreros, soldados,comercﬁnntes, benqueros de todos
los peises, hasta sudamericanos, cémplices de*Bolivar._Desde la Revolucién fran-
cesa, desde 1a deqlantcién de la independencia, en plenc crecimiento, en pleno
desarrollo, no ha visto jamfs New York sus muelles ten continuamente invadidos. I
Los emigrantes desembaroan dia y noche y en cada berco, en cada cargamento huma-
no, hay por lo menos un representante #& de la%uerte raza de los aventureros",
Suter pertenece & esta raza. Cendrars nos relate asi su entrada en New York, R

Jgohan Auguste Suter desembarce el 7 de julio, en martes. Ha hecho un voto. Salta



a tierra, atropella a los soldados.de la milicia, abm za de una mirada el inmen-
so horizonte maritimo, descorcha y vacia una botella de vino del Rhin, langa la
botella vacia entre 1a ‘tripulecién negra de un velero. Después, rompe a reir y
entra corriendo en la gran ciudad desconoc:.da como al%uien que tiene prisa y a
quien se espera®. |

New Yoryno retiene por mrc ho tiempo & Suter. Suter se siente atra{do por el Oes
te. Ferte de nuevo hacia‘: lo desconodéido. ®n Honolulu forma la gSuter's Pacific Tlf
de Co. j‘iene- un plan vasto. Con mano de obra Canaca explbtaré las tierras de Cali$
fornia. No las conoce ain; pero seébe que va a tomar posesién de elles. Sus socios
de Honolulu lo abastecerdn de indigemas de las 1slas.. El plan se cumple puntual
y mgnificamente. Suter se instala con sus caméos en California. Funda una desco
munal colonia _agricola: la Nueva Helvecia. Sus posésiones, sus riquezas crecen pIc
digiosamente. El%pionnier" suizo deviene uno de los hombres més_rixos de la tierrs
-Pero una catéstrofe sobreviene: fel descubrimiento del,oro. Un obrero de Suter en.
cuentra en/i{su;-;dominios m las érimeras pepites. Ia noticianse expande. Emg
pieza el éxodo hacie las minas de oro. Sug¢ter ve partir a sus empleados, 2 sus o-
breros% 12 colonia se disgrega; Inveden & pan‘.s los buscadores de oro. Bn diez X5s
afios, San Francisco se convierte en una de las més grandes _urbés del rm:mdo; Los
inmigrentes se reparten las tierras de Suter. Se instelan en sus posesiones. El
gran "pionnier" se cruza de brazos. Pogiia luchar: pero desdefiosamente prefiere no
participar en esta batalla de Xxuymdremx lavedores de oro y de destiladores de alk
cohol, en la cuwl se m zclan aventureros y bandidos de las més torpes y sucias eg
pebies. Bl oro lo ha arruinado. Suter se retirs decepcionado a uno de sus domi-
nios. Mas la voluntad de tralejo y de potencia renace de pronto en él, Sus vifias,
sus huertas, sus establos, sus eras, etc., vuelven a darle una fortuna. Sen Franx
cisco tiene buen apetito, Y Suter le vende caros los frutos de sus alquerias. Perc
no estd contento. No olvida el golpe; no perdone el oro. Y el demonic le aconse jad
le més absurda aventura. Suter presenta a los tribuncales une demanda por dafios yg
peI‘JulClOS. -L*ielblndlca lc{pI‘Opledad del suelo sobre el cual se ha edif'icado San

Francn.sco, Se cramento, Riovista y otras ciudades, reclamendo doscientos millones

de déldres de indemnizacidn por el degPOJO mjuié‘ia a 17.221 particulares que



se hen establecido abusivemente en sus plantaciones. Reclame veinticdncom millones
de dblzres del Estado de Californies por haberse apropiado de sus. rutas, canalés, B
pueates, exclusas y molinos; y cincuenta millones de délares del gobierno de Wemki
shington por no haber sabido mentener el orden en la époa%?el descubrimienio delm
oro. Y sostiene su derecho a ungparte del oro extrafdo desde el principio de la
explotacidn. E1 fantdstico proceso consume todas las utilidades de Suter. Suter
tiene a su servicio un ejérecito de abogados, de peritos y de escribamos. Tos munidé
cipios yﬂlos»particularés,enjuiciadosmtienen 2 su servicio otro ejército. "Es un
nuevo rush, una mina inesperada, y todo el mundo quiere vivir del Pleito Sutert.
san Francisco odia alypiemise"pionnier" testarudo y amerezador. ¥V, cuando el honas
1o y purit@no juez Thompson falla a favor de Suter, la ciudad se amotina. Ias plen
taciones, los establos, los molinos, las fébrﬁcas de Suter son desvastadés, arra s
dos, incendiados. Super, este vez, pierde todo. Mas ni alin este golpe lo decide a
renunciar a sﬁ proceso. Lo continda en Wwashington. En Washington envejece y enlo-
quede. Y muere en las gradas del Falacio del Congreso aguardando y reclamando, =k
obstinadamente, justicia. |

Tel le maravillosa historia de. .- Johan Augustig Suter. Su argumento per€@ce una
gran peradoja. Pero, en verdad, Cendrars ha escrito, al.misnm tiempo que una no=-
vela de aventuras, una sdtira sobre el destino maldito del oro. El oro del Rhiny
el oro de Celifornia se equivalen. Cendrars no lo dice: pero lo dice su novela. IO
dice la meéravillosa historia de Johan August Suter, arruinado por el descubrimk e
to de las minas de”California. |
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15 jbeims de "ELl oro" es, mis bien que la de una novela, la/in film. Cendrars Hs
nos ofrece la historia de Puter gn setenta y cgfro cuadros cinematogrdficos. Ning
gin cuadro sobra. Ningin cuadro aburre. Ningin cuadro es pélido o confuso. El
lector se olvida,poro a poco, de que tiene en las manos un libro. En vez de las
letras y de las palabras, dispuestas en rangos, empieza & ver 1as_figuras y el pe:

saje. E1 paisaje que, en Blaise Cendrars, es sélo un decorado esquemdticoe.



